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1. Thong tin chung:

- Tén dé tai: PHAN TICH LQI THE SO SANH NGANH HANG TOM TU
NUOI THAM CANH & PONG BANG SONG CUU LONG TRONG THOI KY
PAU HQI NHAP WTO.

- M4 sb: B2009-16-44

- Chu nhiém: TS. BUI VAN TRINH

- Co quan cht tri: Trwdng Pai hoc Cén Tho

- Thoi gian thue hién: Bét ddu 01/2009. Két thuc 12/2010.

2. Muc tiéu:

(1) Phan tich thyc trang nudi tom st theo hinh thitc tham canh & DPBSCL.

(2) Pénh gi4 hiéu qua nudi tdm st theo hinh thirc thdm canh cac ndng hd trong
ving va phan tich cac yéu t§ anh hudng dén hiéu qua nudi tdm ctia ndng ho.

(3) Xac dinh loi thé so sanh nganh hang tém st theo hinh thirc thim canh tai
khu vuc BDBSCL.

(4) P& xuat mot sé giai phap chu yéu nhdm gitip cac tinh trong ving va cic
nganh ¢6 lién quan kip thoi ¢6 chinh sach thich hop v& viéc phat trién san xuAt va xuit
khiu nganh hang t6m su theo hinh thirc thdm canh trong b6i canh hoi nhap WTO.

3. Tinh méi va sang tao:

Nghién ciru d4 st dung két hop s6 ligu so cép va thirc cdp, dong thei ap dung céc
phuong phap phén tich dinh tinh va dinh lugng, chang han nhu: phuong phap thdng ké
mb ta, phan tich loi ich - chi phi (CBA), phan tich hdi qui tuyén tinh, phan tich loi thé so
sanh (DRC) va phén tich ma tran SWOT & giai quyét tot cac muc tidu dé ra.

4. Két qua nghién ctru:

Qua phan tich va danh gia thuc trang hoat dong nudi tom su thdm canh cta
ndng ho & PBSCL, nhém nghién ctru rut ra mot s6 két luan sau:

(1) BBSCL la mét trong nhing vung nudi tom su trong diém ctia ca nudc, trong
d6 Tra Vinh va Bac Liéu la hai tinh c6 nghé nudi tom st rét phat trién, cht yéu nuéi tép
trung ¢ vung ngdp min ven bién. Hién nay, cac hinh thic nudi tdm st phd bién &
PBSCL la thdm canh, ban thim canh va quang canh cai tién. Trong d6, hinh thirc thAim
canh 1a phé bién nhit, véi tdng dién tich nudi nudi tom su 16n nhit.

(2) Nudi tom st thdm canh d4 mang lai thu nhdp dang ké cho ngudi dan & khu
vuc DBSCL, giup tao cong &n viéc 1am, nang cao thu nhip va goép phin x6a déi giam

ngheo cho dia phuong.



(3) Nguyén nhén chinh dé cic ndng ho tham gia nudi tém st thdm canh la do
diéu kién tu nhién phtt hop, c6 sin kinh nghiém, san phim d& ban va dic biét 1a nudi
t6m st thu duoc nhiéu loi nhuan hon céc loai thuy san khéc.

(4) Kho khin 16n nhit ctia ngudi nudi tdm st hién nay la gia ca cac nguyén vat
liéu d4u vao c6 xu hudng ngay cang ting, nhung gia ca d4u ra khong 6n dinh, tht hai
1a thiéu vbn ddu tu, thir ba la tom giéng chua dam bao chét luong va moi trudng nudi
bi 6 nhiém dé gy dich bénh. Cac yéu tb trén giy can trd khong nho cho cac nong hd
tham gia nudi tom.

(5) Qua trinh tiéu thu san phém tom s nudi thim canh ctia nong hd & dia ban
nghién ctru dugc danh gia kha thuén loi. Béi vi ¢o nhiéu dai ly thu gom, thuong buén
duong dai va céc dai ly thu gom cuia cic cong ty, nha may ché bién thay san. Phén lon
cic ndng ho ban tdm cho khach hang thudng xuyén, gid ca duoc théa thudn gilta hai
bén hodc noi nao ¢6 gid cao hon thi ban. Tuy nhién, ngudi nubi tdm cling gdp khong it
khé khan trong qua trinh ti€u thu nhu: gia ca bién dong nhiéu, thiéu thong tin vé thi
trudng, gid ban phy thudc vao thi truong va ngudi mua. Dic biét 1a hé thdng giao
théng nong thon yéu kém, viéc van chuyén gip nhiéu khé khin 1am cho chi phi ting
cao anh huong dén hidu qua ctia ngudi nuoi.

(6) Véi didu kién tu nhién va dit dai phu hop cho viéc nudi tdm su. Néu duoc
qui hoach cu thé va dau tu ding muc thi ngudi nudi tdm st ¢ tinh Tra Vinh va Bac
Liéu con c6 kha ning ting nang suit va hiéu qua hon nita.

(7) Céc yéu té anh hudng dén loi nhuén kinh té ctia ndng hd nudi tom theo hinh
thitc thAm canh & Tra Vinh 1a: tap huén k¥ thuat, kinh nghiém san xuat, chi phi lao
dong, chi phi gidng. TAt ca cac yéu t§ niy déu tic dong thusn d6i v6i loi nhudn cia
néng hd. Trong khi & Bac Li€u, 1oi nhuén kinh té cua néng hd nudi tdm thdm canh
chiu tic dong boi: kinh nghiém san xuat, chi phi x4y dung, chi phi gidng, chi phi hoa
chét. T4t ca cac yéu tb nay déu tac dong thuan dbi vai loi nhudn ciia néng ho.

(8) Qua phan tich thi san phdm t6m st xuét khdu & DBSCL c6 l¢i thé so sanh, thé
hién & hé s chi phi nguén luc ndi dia < 1. Tire 14, néu cac ndéng hd san Xuat cang nhiéu
san phdm t6m st xuét khdu thi nén kinh t& s& thu duoc thém cang nhiéu ngoai té, sé
mang lai nhiéu loi ich cho nguoi dan va loi ich cho x3 hoi.

(9) Tir cac két qua phén tich hiéu qua san xut, DRC va ma trdin SWOT, nhém
nghién ctru dé& xudt mot sé giai phap cha yéu lam cho san phim t6m st xuét khiu &
DBSCL ngay cang c6 loi thé so sanh nhu sau: Thir nhat, quy hoach va dau tu xay dung
co so ha téng; Thua hai, k¥ thuat va chuyén giao cong nghé; Thur ba, san xuét va quan
ly chit luong gibng; Thr tu, xdy dung, phat trién td hop tic, HTX va trang trai; Thi

nam, vé tiéu thu san pham; Thir sdu, gidi phap vé tai chinh, tin dung
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5. San pham:

- 01 Béo céo thyc trang: Phén tich thyc trang nudi tom si theo hinh thitc thim
canh ¢ khu vuc PBSCL.

- 01 B4o cdo phan tich hiéu qua san xudt: Panh gid hiéu qua nudi tdm su theo
hinh thirc thAm canh céc néng hd trong viing va phan tich cac yéu t6 anh huong dén
hiéu qua nudi tdm cta ndng ho.

- 01 Béo céo phan tich loi thé so sanh: Xac dinh loi thé so sanh nganh hang tom
st theo hinh thirc thidm canh tai khu vuc BPBSCL.

- 01 Ban kién nghi, dé xuit c4c giai phdp: Nhém giai phap uu tién duoc lya chon
nhidm gitip céc tinh trong ving va céc nganh ¢6 lién quan kip thoi ¢6 chinh sich thich
hop vé viéc phat trién san xudt va xudt khu san phdm tom st nuodi thdm canh trong bbi
canh hdi nhdp WTO.

- 02 bai bao khoa hoc: 01 bai bao Tap chi Khoa hoc Pai hoc Cén Tho; 01 bai bao
Tap chi Nong nghiép va Phat trién Nong thon.

- Dao tao 02 thac si kinh té.

6. Hi¢u qud, phuong thic chuyén giao két qua nghién ctru va kha ning dp dung:

(1) Két qua nghién ciru clia dé tai s& duoc mg dung vao hoat dong giang day
cac hoc phan thudc chuyén nganh kinh té néng nghiép ctia Khoa Kinh t€ - QTKD,
truomg Pai hoc Cin Tho. Két qua nghién ciru ctia dé tai con 1a tai liéu tham khao bd
ich cho céc hoc vién chuyén nganh kinh t€ tai Truong Dai hoc Cén Tho.

(2) Két qua nghién ctru con duge tmg dung tai S& Néong nghiép va Phat trién
ndng thon, S¢ Cong Thuong céc tinh/thanh thugc khu vuc DBSCL lam cén cir trién
khai cac chuong trinh h trg phat trién nganh hang t6m st nu6i thim canh.

Ngay 04 thang 01 nim 2011
Co quan chi tri Chii nhiém deé tai

' tén, dong ddu) e 4 WL/

Ts. Bui Vin Trinh




INFORMATION ON RESEARCH RESULTS

1. General information:

Project title: ANALYZING COMPARATIVE ADVANTAGES OF INTENSIVE
FARMING OF BLACK TIGER PRAWNS IN THE MEKONG DELTA IN THE
EARLY PERIOD AFTER JOINING WTO

Code number: B2009-16-44

Coordinator: Dr. BUI VAN TRINH

Implementing institution: Can Tho University

Duration: from 01/2009 to 12/2010
2. Objective(s):

(1) Analyzing the intensive farming of black tiger prawns in the Mekong Delta.

(2) Assessing the effectiveness of intensive farming of black tiger prawns of the
households in the region and analyzing factors that affect the efficiency of black tiger
prawn farming.

(3) Identifying the comparative advantages of black tiger prawn cultivated in
the form of intensive farming in the Mekong Delta.

(4) Suggesting some timely solutions to assist the provinces in the regions and
relevant departments to have appropriate policies for developing the manufacture and
export of black tiger prawns cultivated in the form of intensive farming in the context
of Vietnam being a member of WTO.

3. Creativeness and innovativeness:

Both primary data and secondary data have been collected and analyzed with
qualitative and quantitative methods such as descriptive statistics, cost-benefit analysis
(CBA), linear regression analysis, analysis of comparative advantage (DRC) and
SWOT matrix analysis to meet the above-mentioned objectives.

4. Research results:

Through analyzing and assessing the reality of households cultivating black
tiger prawn intensively in the Mekong Delta, the researchers have drawn the following
conclusions:

(1) The Mekong Delta is one of the key areas that raise black tiger prawns of the
country, in which Tra Vinh and Bac Lieu are the two provinces with a strong
development of black tiger prawn farming, mainly in the coastal mangrove. Currently,
the popular forms of black tiger prawn farming in the Mekong Delta is intensive farming,
semi-intensive farming and improved extensive farming. Among which, intensive

farming is the most popular, with the largest area of black tiger prawn farming.



(2) Intensive farming of black tiger prawn has brought considerable income to
people in the Mekong Delta, helping create jobs, raise incomes and contribute to
poverty reduction for local people.

(3) The main reason for farmers to participate in intensive farming of black
tiger prawn is appropriate natural condition, available experience, easy-to-sell products,
and especially raising black tiger shrimp brings more profits than other fisheries.

(4) The biggest difficulty for farmers of black tiger prawns now is raising prices of
raw input materials, and unstable output price. The second biggest capital is the lack of
capital, the third is unsure seed quality and pollutted raising environment which can cause
diseases. These are factors that prevent households from raising black tiger prawns.

(5) The consumption process of tiger prawns farmed intensively in the study
area are quite favorable thanks to many collection agents, traders and seafood
processing factories. Most of the farmers sell their products to regular customers, with
the price agreed between two parties or to customers that offer higher price. However,
farmers also faced many difficulties in the process of consumption as many price
fluctuations, lack of market information, and selling price depends on market and
buyers. In addition, the rural transport systems are weak causing many difficulties and
increasing cost of transportation which in turn influence the efficiency of farmers.

(6) With the favorable natural condition and suitable land for black tiger prawn
farming, Tra Vinh and Bac Lieu can possibly increase the productivity and efficiency
of tiger prawn farming if there is appropriate planning and investment.

(7) Other factors affecting the economic returns of farmers raising black tiger
in the form of intensive farming in Tra Vinh are technmical training, experience,
production, labor, and seed costs. All of these factors are positively correlated with the
profit of farmers. Meanwhile, in Bac Lieu economic benefits of intensive farming of
black tiger prawns are affected by production experience, construction costs, seed
costs, chemical costs. All of these factors are correlated with the profits of farmers.

(8) Data analysis shows that black tiger prawns in the Mekong Delta have a
comparative advantage reflected in the rate of domestic cost lower than 1. That is, if
farmers produce the more black tiger prawns for export, the economy will gain more
foreign currencies, and people and the society will get more benefits.

(9) Through analyzing production efficiency, DRC and SWOT matrix, the team
proposed several key solutions to increase the comparative advantages of black tiger
prawn in the Mekong Delta. First, there should be planning and investment on
infrastructure; Second, engineering and technology transfer; Third, seedsmanufacturing
and quality control; Forth, building and developing cooperation groups, cooperatives

and farms; Fifth, product consumption; And finally, solutions of finance and credit.
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S. Products:

- 01 status report: Analyzing the reality of intensive black tiger prawns farming
in the Mekong Delta.

- 01 report analyzes the efficiency of production: Assessing the effectiveness of
intensive black tiger prawn farming of the households in the region and analyzing
factors affecting the efficiency of households' black tiger prawn farming.

- 01 report analyzing the comparative advantages: Identifying comparative
advantages of black tiger prawn sector in the form of intensive farming in the Mekong Delta.

- 01 paper of suggestions and solutions: the group of priority measures to assist
the provinces in the regions and relevant departments to promptly adopt policies
appropriate for developing the production and export of black tiger prawn products
cultivated in intensive form in the context of the WTO.

- 02 scientific articles: 01 in the Scientific Journal of Can Tho University; 01
article in the Journal of Agriculture and Rural Development.

- Training 02 masters of Economics.

6. Effects, transfer alternatives of research results and applicability:

(1) The research results will be used in teaching activities of the courses of
agricultural economics of the Faculty of Economics - Business Administration, Can
Tho University. They are also a useful source of reference for students of economics at
Can Tho University.

(2) The research results will also be used at the Department of Agriculture and
Rural Development, Department of Industry and Trade in the provinces of the Mekong
Delta as a basis for implementing programs to support the development of intensive

black tiger prawn farming.
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Responsible agency H/ Coordinator
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